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®YHKIIMOHUPOBAHUE UCIIAHCKOM ITPEIIO3UTUBHOM MOP®EMbI
AUTO- B XYTO2KECTBEHHOM TEKCTE
(HA ITIPUMEPE UCITAHCKOI'O POMAHA A. MEHIOECA «CJIEIIBIE
ITIOOCOJIHYXHU» ! ETO ITIEPEBOJJA HA PYCCKHMU A3bIK)

AHHOTAIIHAS. B cTaThe paccMaTpPUBAETCS HNPEIO3UTHBHASA Mopdema auto- B COBpeMEeHHOM
UCIIAaHCKOM SI3bIKE, YTOYHSETCS ee MOpPGEMHBIM CTaTyC, NOCKOJIbKY CpeOu JIMHTBUCTOB HET
€OUHCTBAa OTHOCUTENIbHO [AaHHOTO SJIeMeHTa TPedyecKoro IIPOHUCXoXAeHus (mpeduxc,
nonynpedpukc, 1nceBpgonpedurc, mnpedumrcoun, npedbUKCaIbHBIN 9I€eMEHT, IIPElo3UTHUBHASA
mopdema, CBSI3aHHBIM KOMIIOHEHT ¥ [pP.) B CHIIy €e MHOTO3HAYHOCTHU: Mopdema ydacTByeT B
abdUKCanmbHOM OEepUBAllMM M CJIOBOCJIOXKEHWH. Ilogpo6HO wu3ydaeTcss GYHKIMOHUPOBAHUE
OTOOpPaAHHBIX METOOOM CIIJIONIIHOM BBEIOOPKU 179 mekceM HMCHAHCKOTO $3BIKa C MPEHO3UTUBHOMN
MopdemMolr auto- B XyHOKECTBEHHOM TEKCTe, ITOCKOJIbKY XYOOXKECTBEHHBIM TEKCT IIpefCTaBiseT
OOMBIIYI0 TPYOHOCTh OJIs IIePeBOa B CBSI3HU C COMepKalllelCs B HeM UMIIIHIIUTHON uH(pOpMAaIuei
U BIIMSTHUEM JIMYHOCTHU I€peBOAYMNKA, ITPOSBIEHNS KOTOPOM MPaKTUYeCKM HEBO3MOXKHO CBECTH Ha
HeT. Ilpu mepeBome MCIAaHCKUX JIEKCEM, COAepKallluX 3JIeMeHT auto-, Ha PYCCKUM SI3BIK B pOMaHe
Haubojee dYaCTOTHBIMKM OKa3allMCh IpaMMaTHYecKue TpaHcopMmaluu (3aMeHH, H0OaBIEHUSI,
OIYIeHUSs), YTO OOYCJIOBJIEHO TUMOJIOTUUECKMMHU OCOOEHHOCTSIMH pacCMaTPUBaeMBIX S3BLIKOB.
Cpeou  7neKCHYeCKHMX TpaHchopMalluii, HCIONIb30BAaHHBIX IIEPEBOMYHKOM, IIpeobjamaeT
KOHKpeTH3alusi CMbIcia. Bo MHOTruX cnydasix Ha BHIOOP SKBHBaJIeHTa IIPU IIEPEBOIE OKa3hIBall
BIUSHUE Y3KUU (JIEKCUYECKUM, CHHTaKCUUECKNY) 1 UPOKUY (Ha YPOBHE BCETO TEKCTA) KOHTEKCT.

KJIIOYEBBIE CJIOBA: mnpeno3uTuBHass Mopdema, mnpedukrc, crIoBooOpa3oBaHUeE,
adbdurcanvHas mepuBaLus, XyO0XKECTBEHHBIM TEKCT, IEePEBO, IepeBogUYecKre TpaHcopMaluu.
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THE FUNCTIONING OF THE SPANISH PREPOSITIVE MORPHEME
AUTO- IN THE FICTION
(ON THE EXAMPLE OF SPANISH NOVEL «THE BLIND SUNFLOWERS»
BY A.AMENDEZ AND ITS RUSSIAN TRANSLATION)

ABSTRACT.The article deals with the prepositive morpheme auto- in contemporary Spanish
language, determines its morpheme status because there's no unanimity among linguists in
relation to this grec element under consideration (prefix, half-prefix, pseudoprefix, prefixoid,
prefixal element, prepositive morpheme, cBsi3aHHBIMKOMIOHEHTUP.) because of its polysemantics:
it takes part in the affixal derivation and in the composition. 179 Spanish lexems with the
prepositive morpheme auto- have been selected with the help of the continuous sampling and it
has been learnt very carefully their functioning in fiction because the fiction is considered to be
more difficult for the translation because of the implicit information which it contains and the
influence of the translator's personality, whose are nearly impossible to avoid. While the
translation of the Spanish lexems with the element auto- into Russian in the novel the translator
used mostly different grammar transformations (substitutions, additions, omissions), which fact
can be explained by the typological particularities of the compared languages. Among the lexical
transformations used by the translator the main part belongs to the concretization of the meaning.
In many cases the choice of the equivalent while the translation depends on the narrow (lexis and
syntax) and wide (the whole text) contexts.

KEYWORDS: prepositive morpheme, prefix, word-formation, affixal derivation, fiction,
translation, translator's transformations.
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Kak wu3BEeCTHO, S3BIK HUKOT[a He
CTOUT Ha MECTe, OH IOCTOSHHO pa3BUBa-
€TCs, 4YTO HAXOOWUT OTpaxkKeHWe B TOM
4yuciae U B ero MOp¢OJIOTUYEeCKOU CTPYK-
Type. Cpemm Hamboilee TIPOOYKTHUBHBIX
CII0BOOOpa30BaTEbHEIX ~ MHCTPYMEHTOB
MHOTUX $S3BIKOB IPUOPUTETHOE MECTO 3a-
HuMaeT addukcamsa. B maHHOM cTaThe
MBI PAaCCMOTPUM TpePUKCATBHBLIN CIIOC00
oO6pa3oBaHUsA, a B YACTHOCTH, NpeduK-
canbpHyI0 MopdeMy auto- B COBPEMEHHOM
HCIAHCKOM $I3BIKE U CIIOCOOBEL ee IIepe-
BOa Ha PYCCKHUil SI3BIK Ha IIpUMepe Iie-
peBoda XyOooXKeCTBEHHOTrOo TeKcTa A.
Méndez «Girasoles ciegos» (2004) Ha
pycckuii g3bK «Clemnble IOACOJTHYXU»,
mep. ¢ ucit. B. JIutyca (2012). Beibop Ma-
Tepuasa MCCleIoBaHUs O0BSICHSAETCS He-
CKOJIBKUMU NpUYUHaAMHU. Bo-IEPBBIX, Xy-
DOXKECTBEHHEBIM TEKCT SIBIISIETCS TPYOHBEIM
IOJisg IlepeBofa, IMOTOMY YTO IIOMHMO OC-
HOBHOY WHGOpPMAIUK, OOIIETEKCTOBBIX U
00111eXyN0KECTBEHHEIX KaTeropuili B HEM
COIEpXKUTCSI W CKphTas HHoOpMamms,
[IO3BOJIAIONIAS HHTEPIPETUPOBATL €T0
II0-pa3HOMY, a IIPHU €ro IIepeBopje Haxo-
OSAT OTpaxKeHue Takue IIpPoO0JIeMBl Kak
WHOWBUIOYAILHBIM CTUIIbE II€PEBOAYUKA.
Bo-BTOpHIX, AnpbepTo MeHpOec MOIynsd-
peH cpenu 4YmTaTeyield, a ero eOUHCTBEH-
Hasa KHura «Ciemnble MIOOCOJIHYXW», BHI-
mepmasa B 2004 romy, HanmcaHa COBpe-
MEHHBIM SI3BIKOM, IIepeBefieHa Ha MHOTHE
SI3BIKY U TIONIyYuJia NpU3HaHUE MUPOBOH
O0IIIECTBEHHOCTH, YTO IIPEeACTaBlIsSeTCS
BaXKHBIM [JI IleJjiedl Hallero MuCcciienoBa-
HUS.

[Ipeduwkce Kak CJIoBooOpa3oBa-
TeJbHEIE (OPMaHTEI OOLIYHO 00jIee camo-
CTOSITENBHEI B (poHEeTHUYEeCKOM, MOP(POIIo-
TMYeCKOM U CeMaHTUYeCKOM OTHOIIIe-
HHUSIX Mo cpaBHeHU ¢ cyddpukcamu. Bo-
MEePBBIX, IOTOMY, YTO, IPEedIeCTBYS IpoO-
u3BoJsIIell ocHOBe, mpeduKCc He CUBa-
eTcs B eduHBIN (poHEeTUKO-MopdoIornde-
CKHIl KOMIUIEKC ¢ ¢dopMooOpa3yiomuMn
cybdukcaMmu, TOorma Kak CII0BOOOpa3yio-
mue cypPUKCH BCTyHalOT B TeCHOe ¢op-
MaJIbHO- ceMaHTHYecKoe B3anMoO-
neiicteue. Bo-BTopwix, mpedUKCH BO3HU-
KaloT, KaK IIPaBUIo, U3 CAMOCTOS TeJTbHBIX
CJIOB, TIO3TOMY 3Ha4YeHUEe MPOU3BOAIINCH
OCHOBBI, C KOTOpPOW codeTaeTcs Mpedukc,
OOBIYHO B HEKOTOPOW CTeleHU coxXpaHd-
eTcsl, T.e. He CJIMBAeTCSd CO 3HaYeHUEeM
camMoro mnpeduKca B I€I0M, KaK 3TO
uMeeT MecTo Iipu cybdukcaumu [MaTBe-

eBa 2010].

PaccmaTpuBaemasi mopdema auto-
TPeYecKOoro IPOUCXOKAEHUS OTIUYAETCS
CBOEM BBICOKOM IIPOOYKTHBHOCTBHIO, a
TakKe MHOTO3HAYHOCTBIO W y4YaCTBYeT
Kak B apduKcanbHON JepuBaliiy, TaK U B
CJIOBOCJIOKEHHWHU, YTO IIPENCTaBIsAET HO-
IIOJIHUTEJIbHBIE TPYOHOCTH KW HHTEpPeC, a
TakXKe JaeT OCHOBaHWE HEKOTOPHIM aBTO-
paM He OTHOCUTE ee K ImpeduKcaM.

Cpemn NHUHTBHUCTOB HEUCTBUTEIBHO
HeT eIUHOT0 MHEHUS OTHOCUTEIILHO 3Jie-
MEHTOB TI'DeYeCKOro IIPOUCXOXKIEHUS
(auto-, bio-, hydro-, hyper-, micro-, poly-
U T. II.), aKTUBHO y4aCTBYIOIINX B COBpe-
MEHHOM TepMuHOOoOpa3oBauwu. OnpHU
CYHUTAIOT MUX KOMIIOHEHTaMM CJIOXKHEIX
CJIOB-TEPMUHOB, OPYTH€ OTHOCSAT UX, WUJIH
4acTh M3 HUX, K IpedurcaM, TpPeTbU
Ha3BIBAOT UX noJynpegukcamu, nces-
donpe- ¢gukcamu, npegukcoudamu uau
npegukcasvHuIMu 31emeHmamu [Jlopo-
xoBa, Torynos 2010-101].

C uenbo wu30exaTb HN30BITOYHOU
TEOPETUKO-IMHIBUCTUYECKON [OMCKYCCUHU
0 MopdeMHOM cTaTyce 3aMMCTBOBaAHHBIX
U3 rpedeckoro snemMeHToB, O. H. Kymmup
IpemyioXKujaa OMUPAThCS Ha JUHIBOKO-
THUTMBHOE pa3rpaHU4YeHue, COTrJIaCHO
KoTopoMy IipedUKCH KakK adduKcaibHbIe
cioBoo6Gpa3oBaTeIbHbIe MOP(dEeMBbl pean-
3VIOT MO TNPEUMVIIECTBY IOHS TUNHYIO
(‘l)YHKHI/IIO, BBICTYIIasi B CeMaHTHU4YeCKOM
OTHOIIIeHNNn KaKk CI/II"HI/I(bI/IKaTI/IBbI, KaK
CpelCTBO S3BIKOBOI'O oOlIpeIMeYUuBaHUMA
OTHOIIIEHUN MeZXKIOy OeHOTaTUBHBIMHU CO-
cTaBnAOMNMEU KOHIlenTa. OOpalneHune K
npe¢ukcam KakK cpefcTBaM Bepbasu3a-
UMY JIUHTBOKYJIBTYPHBIX KOHIIEIITOB, Pac-
CMaTpHBaeMEIX B OMHAMUKe, II03BOJISET,
110 MHEHUIO aBTOpa, YCMOTPEeTh HEKOTO-
phle COBUTU B CUTHUGUKATUBHOM IIPO-
CTPAHCTBE JHUHTBOKYNIBTYPH, a oOparie-
HHe K npe¢ukcoudam - COBUTU B HOMHU-
HATUBHOM IIPOCTPAHCTBE (B COmep:KaHUU
U CTPYKType NIpeIMeTHHIX obiacrei). B
KOHEYHOM HUTOTE€ MPUMEHUMO K PyCCKOMY
SI3BIKY aBTOP IpefjiaraeT IoJjlaraTbCs Ha
IPAKTUYECKU OOIIENPUHATOE pazjiude-
HUe npedukcasvHbvix MOpdo8, K KOTOPHIM
OTHOCSITCSI, B YaCTHOCTHU, Oe-, 0e3-, duc-,
UM-, UHMep-, Up- U OpyTrue, U «CB8s3dH-
HblX KOMNOHEHMOo8 UHMepPHAUUOHAAb-
HO20 xapakmepa» (BapuaHT UMEeHOBaHUS :
«IIOBTOpdAOIINEeCsd KOMIIOHEHTBbI CJIOZKe-
HUIi, cpalleHuii, abOpeBUaTyp, IIpPe[Ie-
CTBYIOIIMX OIIOPHOMY»), HAllpUMep: asud-
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, aemo-, azpo- u 1. 1. [Kymuaup 2011].

[I[pyMeHUMO K MCIIAHCKOMY SI3BIKY
COTJIaCHO HOaHHBIM Pa3lHUYHBIX TOJIKOBBIX
U HepeBOOHBIX cioBaped (Diccionario de
la lengua espanola RAE, Bonsmo# wuc-
IaHCKO-PyCCKUM cioBapb norn pen. b. I
HapymoBa u [p.) IpaBOMEPHO Pa3feisiTh
COCTaBHOM O9JeMeHT auto-, KOTOPHIA
ydacTByeT B adpPUKCanbHOU HepuBaluu 1
B JIMTepaType IONy4YuJI pa3udHble HO-
MUHAIUM (IpedUKCasIbHBIM 3JIEMEHT WU
npeduKC), ¥ COKpalleHue auto (Ipemo3u-
TUBHasg MopdeMa) OT CYIIECTBUTEJILHOTO
automovil, KoTtopoe mnpedUKCOM Ha3BI-
BaThCS HE MOXKET, IOCKOJIBKY BHIIOJHSAET
(pyHKIMU CyIIeCTBUTEILHOIO ¥ Yy4acTBYeT
B croBocnoxeHuu [TomunoBa 2015:119].

[IpeduKC 3aMMCTBOBaAHHBIX CYIIe-
CTBUTEJIBHBIX auto- TPedYeCKOoro IIPOUC-
XO0XK[EeHUSd U TpUaaeT, K IpuMepy, TepMHU-
HaM-CylleCTBHU TeJIbHbIM 3Ha4deHnue
JIefICTBPISI, coBepHaiaeMoro Oe3 IIOCTOPOH-
Hen rmomMomiu, HeIlIpOU3BOJIBHO MJIN aBTO-
MaTHn4YeCK1u, M1 3HadYeHnune TexXHNn4YeCKux
VCTpONCTB, TPH OCHOBAaX 3aWMCTBOBaH-
HBIX CVILIECTBUTEJILHBIX. JaCTO COOTBET-
CTBYET B PYCCKOM S3BIKE KOMIIOHEHTaM
camo-, aesmo- [[opoxoBa, Toryuos 2010-
101]. 9To cmpaBem/iMBO B II€JIOM U HOJIA
KCITAHCKOTO sI3bIKa C HEOOJIBIIMMHU YTOY-
HEHUSIMH.

MeTomoM CHJIOIIHOM BHIOOPKU U3
KMCITAaHCKUX TOJIKOBBIX M ITE€PEBOOHBIX CJIO-
Bape# Hamu ObITO oTOOpPaHo 179 nekcem,
cojepzXKalliux HaHHBIM 3JEMEHT, B KOTO-
pBIX YETKO BUIOHO U 1O (OpPMalbHEIM, U
II0 CEeMaHTU4YEeCKUM KPpUTEepUusaM, rge 1po-
xoguT MopdeMHas TpaHulia. Bce pac-
CMOTPEHHbIE JIEKCEMBI II0 CeMaHTH4e-
CKOMY 3HAUeHMWI0 MOXKHO pa3[mesiuTh Ha
Te, KOTOpPBEIe 0003HAYAIOT CaMOCTOSITEhb-
HOe TIPoTeKaHWe Kakoro-nubo Irpoliiecca
(M1 BBINIOJIHEHHSI KakKoro-nubo [mOem-
CTBUS), KaK IIpaBUJIO, IIpU IIepeBofe Ha
PYCCKHI $3BIK MCIOJIb3yeTCd Mopdema
camo-; Te, KOTOpHE, TaK WIW UWHaYe,
MMEIOT OTHOIIEHWEe K aBTOMOOUIIBHOMY
Oejly W IIepPeBOIOSATCS Ha PYCCKUM S3BIK
IIpHU COXpaHEeHUMW IpedHUKCaTbHOU MOp-
deMBl asmo-; a Tak Ke HEIIOCPEACTBEHHO
3aMMCTBOBaHHBEIE M3 TI'PEeYECKOT0 U Jia-

TUHCKOTO  S3BIKOB T'OTOBBLIE  CJIOBA.
Hanpumep: autodidacto - camoyuka,
autogobierno - camoynpasieHue, au-
toservicio - camoobcaydxcusaHue; au-
toescuela - aemowkonaa, autopista -
aemocmpada, autotanque - aemouu-

cmepHa; autografo - aemoepagp, autor -
asmop, autoridad - esaacms, autorizacion
- paspeweHue.

CeMaHTHUYECKONI 0CO0EeHHOCThIO

npeduKcallui SIBJISIeTCS TO, UTO Ipedurc
obobI1IaeT onpenieHHbI NMpu3HaK,
CBOWICTBEHHBINI PSAOY HpeaMeToB U SBJIe-
HHﬁ, 1 BBIIIOJIHAeT NCKITIOYNTEeJIbHO Cl)YHK-
U0 CpeAcTBa MepecTpoUKH JeKcHuye-
CKOro 3HaueHus cioBa [[TopoxoBa, Tory-
HOB 2010:101].

HHTepeCcHLIM IIPeICTaBUIIOChL pac-
CMOTpPeTb (YHKIIMOHHPOBAHHE HAHHBIX
JIEKCEM B WCIAHCKOM XyHOOXKECTBEHHOM
TEKCTe W CIIOCOOBI MX IIepeBOja Ha pPycC-
CKUM $sI3HIK. B BEIOpAaHHOM HaMM ITPOU3-
BemeHuu «Girasoles ciegos» BCTPETUIIOCH
25 nekceM, cofepKalMX NIPENO3UTUB-
Hylo Mopdemy auto-. [Ipu mepeBomde Ha
PYCCKUM $SI3BIK B3JIEMEHT daemo- coxXpa-
HUJICS NMUIIb B 5 ClIy4yasiX, BCE OHM OTHO-
CATCSI K HENOCPeACTBEHHBLIM 3aWMCTBO-
BaAHUSIM K3 T'PEYECKOr0 U JIATHHCKOTO
sI3BIKOB. Hampumep: autor (asmop, nu-
camenb, BUHOBHUK) del lat. auctor, -oris -
asemop u3 HeMm. 4Yepe3 No/abCK. autor u3s
aAam. auctor «mom, Kmo codelicmsyem,
nomozaem» K augeo  «YMHONICAI0»
[®acmep 2006].

Hamnbosee 4yacTEIMH U3 BCEX JIEKCEM
B mpou3BemeHuu A. Menpeca «Cremnble
TIOMCONIHYXW» SBUNIUCH: autoridad u ee
IIpoM3BOMHOE autoritario; autorizacion u
OOHOKOPEHHEIE c Hen JIEKCEMHI:
autorizar(se) (mpousBogsItee),
autorizado (mpousBomHoe). CTOUT OTMe-
THUTb, YTO IPEUKCHl U IIPEIIO3UTUBHEIE
MopdeMEl He 00JamaloT KiIacCUPUIUPY-
omed QyHKIMeH W IIpHU CJI0BOOOpa30Ba-
HUM HEe MOTYT CIIOCOOCTBOBATH MEPEXOMY
JIEKCEMEBI M3 OMHOM YaCTH pedu B OPYTYIO,
YTO BUOJHO M M3 IIPHMBENEHHEIX ITPHUMEPOB,
B KOTOPBIX HaCTEPEYHBIM Imepexon o0y-
COBIEeH Cyrybo HamuuueM pPa3TInYHBIX
cydhdUKCOB.

ITomoirs cyhdrKCcoB B 00pa30BaHUU
HOBOM YacCTH pedYH, a 3HAYUT YacCTOT-
HOCTh CMEIIaHHOM [epUBallMu, OOBSICHSI-
eTcss TeM ¢aKTOM, YTO OCHOBOIIOJIaralo-
e MOPUHIIUIE CJIOBOOOPA30BaHUSA PO-
MaHCKUX $SI3BIKOB (M MCIIAHCKOTO B 4acCT-
HOCTHU) YHACJeOOBaHbl OT JIaTHIHU, TOe
Bedylllasi pPOIb IIPUHAexkasnaa Cyle-
CTBUTEJILHEIM M TIJjIaroiaM, a oOpa3oBa-
HHEe HOBBIX CJIOB OCYIIECTBISJIOCH IIO-
cpencTBoM IpeduKCOoB, CypPUKCOB MM
IIyTEM ONHOBPEMEHHOI'0 MCIIOJIb30BaHUS
u Tex, u gpyrux [Kysuenos 2015: 181].

B kadecTBe C10BOOOpPa30BaTEILHBIX
¢$opMaHTOB B IepPUBAIIMOHHEIX HIPOIIECCaX
Y4aCTBYIOT Npe@UKCH, BBEIPaXKaIOIIIe
CMBICJIBI, aKTyaJIbHbI€ W COLIKMAJIBHO 3Ha-
YUMBEBIE [OJIA onpenenéﬂﬂoro ucropnyie-
CKOro Iepuofa B xku3Hu obmiectBa [Cy0-
6otuHa 2011:349]. YacTtoTta ymotpebie-
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HUS MMEHHO 3Tux JiekceM (autoridad u
autorizacion) B pacCMaTPUBAaEMOM TEKCTE
00BSICHSIETCSI CaMHUM COOepIKaHUEeM pPOo-
MaHa, B KOTOPOM pacCKpHBaAeTCs HeIpo-
CTasi TeMa IpaxkKJaHCKol BOWHH B Hcma-
"Huu 1930-x TOHOB.

Yale Bcero mpu IepeBofie JIeKceM
C TIPEMO3UTHUBHBEIM 3JIEMEHTOM auto- me-
PEBOOYUK MCIIOIH30BaJl TOTOBBIM CIIOBAp-
HBIH 9SKBUBaJIEeHT (56%), JHIIEHHBIHA
TBOpYeckKoro anemeHTa (el simbolo de la
autoridad recuperada - 3an02 6yoywet
enacmu; como si el autor hubiera
tenido mds cosas que contar - ck.aadbvl8a-
emcsa eneyamseHue, 4mo aemop xomein
Hanucambv 6osbwe) MU0 €ero CHHOHUM C
y4eTOM CO4YeTaeMOCTH CJIOB, KOTrJa B
pa3HBIX S3BIKAX CXOOHBEIE TIO CMBICITY
ClI0oBa CoYeTawTCAd  Io-pa3HoMy. B
OCTaJIBHBIX CJIydasiX HMCIOJIb30BaHHE pas-
JIMYHBEIE IIepeBoguYecKue TpaHchopMma-
1y, mnpeobiapaioinee OONBIIMHCTBO U3
KOTOPHIX TPAMMaTHUYECKHE.

[lepeBogumk B. JIutyc HepeOmko
npuberaeT K pasHOro poja 3aMeHaM, 3a-
MeHSS OOHY 4acTh PedM IOPyrow, Halpu-
Mep, CVIIeCTBUTeJIbHOE TJarojom (no
tenemos autorizacion mds que para
quince minutos - HamM NO360/1eHO He 60-
Jee namHaduamu MUHYM) WU TIpuda-
ctue rnaronoM (Espoz y Mina eran los
unicos de entre los presos autorizados a
subir a las azoteas del edificio - y 3cnoca
u MuHbl 6biia 00HA B8aAJCHASI npusuJe-
2us: UM pa3peulaaocv NOOHUMAMbCA HA
Kpbly); OOHO CJIOBO LIEJIBIM CJIOBOCOYe-
TaHueM (pedi autorizacion en el colegio
para abandonar momentdneamente el
convento y el colegio - A npocusn pyko-
s8o0cmeo kosaa1eddca Odamb MHe 803-
MOJHCHOCMb HeHad0/120 ocmasumbs U
MOHACMbIPL, U KOAAeddH), eIMHCTBEHHOEe
YUCJI0 CYIIeCTBHUTEIBLHBIX MHOXKECTBEH-
HBIM (hay menos controles en el autobts
que en el tren - Ha aemodycax MeHbvuwe
nposepsitom, 4em 8 noesde). IlomoOHEIE
rpaMMaTUdeckue 3aMeHEBl IIPoxonsaT 6e3
yirep6a Oiisi CMBICTIa ¥ 00YCIIOBJIEHBI pac-
XOXKIOEHUSIMHU B YACTSIX PEUM OABYX SI3BIKOB
(cmoBO 3aMeHSETCSA CJIIOBOCOYETaHUEM),
pacxoXpOeHusIMU B 06/1aCTH CUHTAKCUCA,
a TakXe CTpeMyieHHeM u30exKaTb HeXe-
JIaTEeJIBHBIX TIOBTOPOB, @ B HEKOTOPBIX
cy4dasix OHU O0yCJIOBIIEHBI MeHee pPa3BU-
TOM B HCIIAHCKOM $SI3BIKe Mopdosioruei,
YTO MPUBOOUT K COBIIAQJEHUI0 MOPGOII0-
TMYeCKUX II0Ka3aTejel HEeKOTOPHIX dYa-
CcTel peyw, a 3HAYUT OOJBIIEN JIETKOCTHIO
IpSAMOU TPAHCIO3UIUU.

Pexe BcTpedawoTcs omnymeHus (al
final le detuvieron, pero no haciendo la

guerra sino violando el toque de queda
impuesto por las nuevas autoridades
cuando iba a ver a su novia - 8 KOHUe
KOHU,08 JyxeHuo 3adepdicaau, npasda He
Kak cos0ama, a KakKk Hapywumeas Ko-
MeHOaHMCKo20 4aca, Koz0a OH omnpa-
susics nosudamucsa ¢ Hesecmol). Ilo-
CKOJIBKY IIO CYTH TepeBon TpaHcdopma-
LIMOHEH, cJiegyeT IIPHU3HATh, YTO IIepe-
BOOUMK CO3HATEJIbHO [OIIYCKaeT Mepe-
BOQUYECKME TIOTEPH II0 LIEJIOMY PSIOY IIPH-
YWH, Cpeay KOTOPLIX, HAaIPHUMEP, CJIefo-
BaHHE KOHBGHHHOH&HBHOfI HOpME HJIN
obecmeueHre OOCTYIIHOCTH COIEpPKaHUS
TeKCTa OJIsl YUTaTes.

[TpOTHMBOIIONOXKHBIN OTIYILIEHUIO
mpueM - nobGaBJieHME B PYCCKOM BapH-
QHTe IPU OTCYTCTBUM B OpUTHHAIE -
CMBICJIOBOE pPa3BUTHE - TaKXkKe BCTpedYa-
eTrcsa He uyacTo (pidiendo autorizaciéon
para contestar - 8 oodicudaHuu 3HdAKa,
noseoasawuwe2o omsemumsy; El coronel
le autorizo a responder - ITo/KOBHUK
nodasa makoii 3HAK).

[Tocneguuii mpuMep MOXKeT OBITh
OOHOBPEMEHHO OTHECEH H K JIeKCHuYe-
CKUM TpaHCoOpMamusiM, B YaCTHOCTH, K
KOHKpeTH3alluu. MHOTHMe HCIAHCKHe
cioBa 00JIafaloT IMUPOKOM CEeMaHTUKOH,
II03TOMY HEpeOKOo NIpU IepeBOfie IIPUXO-
OUTCSI  KOHKPETHU3WUPOBATh  3HAUYEHHE
CIIOBa, [JIsi 4Yero HeoOXommMmo TTy0OKOe
ITPOHUKHOBEHNE B TEKCT, IOHUMAaHUE CH-
Tyauuu. [IpyruMyu IpuMepaMu KOHKPETH-
3alli¥M B pacCMaTPHUBAEMBIX TEKCTaxX MO-
TyT IOCIyXUTb: en un  silencio
autoritario y perplejo - 8 masoaicenoii
8/1aCMHOU MUWUHe, 8 paCMepsiHHOCMU;
arrastrados por la autoridad fisica del
hijo del carbonero - 8 KoMnaHuu ¢ CblHOM
yeoabuukad, No04UHAACL e20 CmapuwuH-
cmey u esaacmu.

BrICOKasi 4aCTOTHOCTb HCIIOJIH30Ba-
HHUS HMMEHHO TpaMMaTHYECKHX TpaHC-
dopMaruii mpu IepeBole OOLICHSIETCH
TeM (PaKTOM, YTO COIIOCTABJISIEMEIE SI3LIKU
He SBISIOTCS OJIM3KOPOACTBEHHBIMU WU
00J1aal0oT CBOMMH THIOJOTHYECKUMU
ocobeHHOCTsIMU. Hampumep, 1m0 MHEHHUIO
Ky3Her1ioBa, oSt POMaHCKOT'0
CII0BOOOpa30BaHus B IIEJIOM XapaKTepPHBI
JIETKOCTh KOHBEPCHUH IIPUJIaTaTEeILHBIX B
CYIIeCTBUTENIbHEIE, OOIITHOCTL MHOTHX
cybhOdHUKCOB CYILIECTBUTEJIBHBIX U IIpUJIa-
raTeJIbHBIX, OTBIMEHHBIE O00pPa30BaHUS
TJ1arojioB, OUMHWHYTUBHOE CJI0BOOOpPa3o-
BaHUe (KpoMe (pPaHIY3CKOTO s3bIKa)
[Ky3uemoB 2015: 181]. IlepeuncneHHble
TEeHIEHIIUY ITPOSIBUINCH U B PACCMOTPEH-
HBIX HaMM mpumepax: automdtico (adj.)
- automdtico (m.); autografia -



ComocTaBuTeIbHAN INMHIBUCTHKA 2016, N°5 215

autografiar.

3a4acTyi0 CJIOKHO OTHECTU KOH-
KPEeTHHN NOpUMep IIepeBOofila HCIIAaHCKHX
JIeKCeM, COfepXKallluX IIPEeNO3UTUBHYIO
Mopdemy auto-, K OZHOMY OIIpedeieH-
HOMY BUAY TpaHChOpMaluii, TOCKOJIbEKY
OHU HaXOAsT OTPa)KeHUe B CBOEU COBO-
KYOHOCTH U CYIIECTBYIOT OJHOBPEMEHHO:
las peliculas autorizadas - uabmbl
...Jonyckaaucv K noka3y (3mech MH
HaOmogaeM 4YacTepeyHYI0 3aMeHy WuC-
IIQHCKOTO TIPMYacCTUs TIJIarojIoM B pycC-
CKOM TeKCTe, 3aMeHy OIHOTO CJIOBa B
OpUTHHAaje CJIOBOCOYETAaHUEM B IIEpPEBOTE
Y KOHKpPeTHU3alIliio CMEBICTIA).

HWHTEepecHBIM, Ha HAIl B3T/AMH, SB-
nseTcsa IIpuMep TIiepeBoma autoridad
(BnacTth; mpaBO, NOJIHOMOYUE; BJIAaCTH;
aBTOPUTET) Kaxk 8/1ACMHOCMb
(imperiosidad) B crepyroiieM IpuMepe:
...porque ella estaba demasiado
acostumbrada a la autoridad fingida de
su marido. - OHa JaBHO yKe IIPUBBIKJIA K
IIPUTBOPHOM BJIACTHOCTH TIOJIKOBHUKA
duriMapa.

CoryacHO [OAaHHBIM TOJIKOBHIX CJIO-
Bapel MCIaHCKOTO si3bIKa autoridad- aTo:

(Del lat. auctoritas, -atis).

1. f. Poder que gobierna o ejerce el
mando, de hecho o de derecho. 2. f.
Potestad, facultad, legitimidad. 3. f.
Prestigio y crédito que se reconoce a una
persona o institucion por su legitimidad o
por su calidad y competencia en alguna
materia. 4. f. Persona que ejerce o posee
cualquier clase de autoridad. 5. f.
Solemnidad, aparato. 6. f  Texto,
expresion o conjunto de expresiones de
un libro o escrito, que se citan o alegan
en apoyo de lo que se dice. pasado en ~
de cosa juzgada. 1. loc. adj. Der. Que
esta ejecutoriado. 2. loc. adj. Dicho de
una cosa: Que se da por sabida y de la
que es ocioso tartar.

Diccionario de la Lengua Espaifiola

© 2016 RAE 1 Facultad, derecho o
poder de mandar o gobernar sobre algo
que estd subordinado: abuso de
autoridad.

2 Persona que tiene esa facultad o
poder: fue recibido por el alcalde y otras
autoridades locales.

3 Capacidad de influir sobre los
demds por ser importante o destacar en
una actividad.

4 Persona que tiene esta
capacidad.

5 Texto que se cita en apoyo de lo
que se dice.

Diccionario Manual de la Lengua
Espafiola Vox. © 2007 Larousse

Editorial, S.L.f. Derecho o poder de

mandar, regir, gobernar, promulgar
leyes, etc.

Persona revestida de este derecho
o poder.

Crédito y fe que se da a una
persona o cosa en determinada materia.

Texto que se cita en apoyo de lo
que se dice: diccionario de autoridades.

sociol. Poder justificado por Ilas
creencias de un grupo social que se
somete a él.

Diccionario Enciclopédico Vox 1. ©
2009 Larousse Editorial, S.L.

sustantivo femenino

1. facultad o poder de mandar o
gobernar Los padres tienen autoridad
sobre sus hijos.

2. persona o entidad con poder
para mandar o gobernar Las autoridades
del colegio han llamado a reunién.

3. capacidad para imponer algo,
mandar o gobernar Tiene una
personalidad débil y le falta autoridad.

4. desprestigio reconocimiento de
la persona que se destaca en una materia
un profesor de gran autoridad

5. persona que se destaca en una
materia Einstein fue una autoridad en la
fisica.

© 2013 K Dictionaries Ltd.

Mebl He HabJIomaeM Cpeau HPHuBEeOeHHBIX
B CJIOBApHEIX CTaTbIX 3HAYEHWUH TOTO,
KOTOpOoe 03Havaso Ovl cardcterimperioso,
altaneria, orgullo, 4TO TPUCYTCTBYET B
PYCCKOSI3BIYKON JIeKCeMe B8/1dCMHOCMb.
ToNKOBBIE CJTOBAapPM PYCCKOTO SI3bIKA IIPHU

onpeneieHnH CyILIECTBUTEIBHOTO
8/1aCMHOCMb OTCHIJIAIOT Hac K
IpunaraTeabHOMY, OT KOTOpPOTO OHO
o0pa3oBaHO, WMEIOIMIETO  CJIeOYIOIIHe
TOJIKOBAHU S :

1. cm. BIacTs.

2. HmMmeromimii CKJIOHHOCTBb 71

TIIPUBHEIYKY IIOBeJIeBaTh; II0BEJIEBAIOIIUMU.
B. xapakmep. B. sgicecm.

3. 00BIgHO KpaTK. ¢opMma Hmerorimii
IpaBo, BIACThb 4YTO-H. »enatb. OH He
g/1acmeH u3meHumsv nosaodceHue. He

g/1acmeH Hal coboli (He  MOXKET
YIIPaBIISATh CBOMMHU YyBCTBAMH,
nocTynkamu). Bpemsa He eaacmHo Hao
KeM-yeM-H. (o KOM-4E€M-H.
HecTaperIeM).

|cymi. BrmacTHOCTB, -M, XKeH. (Ko 2

3Ha4.). (Tosakoewili caoeapv Ooicezoaa.
C.HU. Ooiceeos, H.IO. Iligedosa. 1949-
1992)

[cu], BmacTHasi, BAcTHOE; BJIACTEH,
BJIACTHA, BJIACTHO.

l.yawe kpamk., 8 Kom-uem uau C
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uH¢. HWwmeromumit BjacTh HenaTh dYTO-
HUOyOD, oOmapmarommi ITpPaBOM
pacropsizKaTbCsI. On He BJIaCTeH
pacmopsikathca B dYyxkoMm perne. «He
8/1aCMHbl Mbl 8 camux  cebe.»

BapamuiHeKull.

2. Meromu CKIOHHOCTD, IPUBBIYKY
IpUKa3bIBaTh, IIOBEejeBaTh. BIaCTHEBIM
YeJIoBeK.

3. CrocoOHBEIE TIOOUYUHUTEL cele,
IIOBEJIUTEIbHEIM. BnactHBI roJiocC.
Bnacteeii B3rnsg. (Toskoswill cao08apb
Ywaxkoea. II.H. Ywakos. 1935-1940)

npua.l. CBsi3aHHBIU c
roCygapCTBEHHOU BJIACThIO;
o6magarommi, TTOJTB3YIOIIUH CS
TOCyIapCTBEHHOU BJIACTBIO WU

IPUMEHSIONINH ee.
2. HmMelomuii m0OpaBO IIOBEJIEBATh,
pacmopsizKaThbCs KeM-Iu00 uIH 4eM-Tu0o.

3. CKJIOHHHIN IIOBEJIEBATh,
PacCIopsIKaThCSI.
4, Bripazkaromnui CIIOCOOHOCTB,

CKJIOHHOCTD IIOBEJIEBATE.
5. CrocoOHBII IHIOOUUHATL cebe,
IIOKOPSTb, OKa3hiBasi  OIIPENeIEHHOe
BO3IEHCTBUE. (Tosnkoewili €/108apb
Egpemosoti. T. @. E¢pppemosa. 2000)

HecmoTpsa Ha To, 4TO abCOJIOTHYIO
9KBHBAJIEHTHOCTb MEXK[y CJIOBAMH OBYX
HeOIN3KOPOACTBEHHBIX SI3LIKOB
IIPeOCTaBUTh CIIOKHO, BEIOpaHHBIM B. JIu-
TYCOM TIEPEBOINHOM 3KBUBAJIEHT BPSAL JIH
MOXKeT OBITb Ha3BaH CEMaHTUYECKUM,
IIOCKOJIPKY CeMaHTH4YecKasl SKBUBAJIEHT-
HOCTb TIPEANoiaraeT IIOMUMO OOITHOCTH
TIOHSITUM, BBIpaA’KaeMBIX Pa3HOS3bBIYHBLIMU
JIEKCeMaMu, eIre u OOIIHOCTh UX OKPacKu
¥, TI0 BO3MOXKHOCTH, OJAMHAKOBOE VIIO-
TpebmeHne B 000UX SI3BIKAX.

PaccMoTpeHHBIE MPUMEPHI CBUME-
TEJIbCTBYIOT O TIOMOIIM KOHTEKCTa IIpHU
TmepeBofie: B OOHUX CITydasdx BHIOODP 9KBH-
BajeHTa OOYCJIOBIIEH V3KUM JI€KCHYe-
CKUM KOHTEKCTOM, @ B OAPYI'HX IITHPOKUM
KOHTEKCTOM, KOT'/[a T'PaHUI] OTHOI'0 MPEeI-
JIOKeHUSI He OOCTATOYHO, YeM U OOBsC-
HSIEeTCSI, Ha HAIl B3T/SH, BEIOOP MEPEBOMI-
4YHKa, EePeBOL OCYIIECTBUIICA B MaHHOM
ClIydae Ha CMBICJIOBOM YPOBHE.

I'oBopss 0 mepeBode XyOOXKECTBEH-
HOrO TEeKCTa B IIeJIOM, Ha HaIll B3TJIAL,
IIPAaBOMEPHO TOBOPUTL 00 OTHOCUTETBHOM
9KBUBAJIEHTHOCTHU, ITOCKOIBKY V XyHOXKe-
CTBEHHOI'O TIepeBOlla €CTb CBOM TBOPEL],
CBOM SI3LIKOBOM MaTepuall U CBOS XKU3Hb B
SI3BIKOBOM, JTUTEPATYPHON M COIMaIbHOMU
cpeme, OTIMYAIOMIEMCS OT Cpembl Hom-
JIUHHUKA; Ha CHUXEHWEe 3SKBUBaJIEHTHO-
CTU BJIUSIIOT ¥ CBOeoOpa3ue BOCIPUSATUS
opurvuHaja IIepPeBOOYMKOM, Pa3HOCHU-

CTEMHOCTDb SI3BIKOB, PA3JIMYMUSIM COLMO-
KyJIbTypHOU cpenbl. [IpOoSBUTCS ¥ WHOU-
BUOyaJIbHOCTb MEePEeBOOYHKA, OIIPEdess-
eMasi ero XyHOoXKEeCTBEHHHIM BOCIIPUSI-
THEM, TaJlaHTOM, CBoeoOpa3meM oTOOpa
SI3BIKOBBIX CcpencTB [Buuorpamor 2001:
23].

B menoMm 1mnpoBeneHHOEe B paMKax
OaHHOU CTAaThH MCCIIEOBAaHUE HMCIIAHCKHUX
JIEKCEM C TPEYECKUM IIPEIO3UTHUBHBIM
adduKkcoM auto- IMO3BOJISIET CHAeNaTh CJie-
YOI e BHIBOMHI:

npeduKCaabHBIM 3JIEMEHT auto- Kak
CclIoBOOOpa30BaTENIbHEIM 3JIEMEHT B MC-
IIQHCKOM $3BIKE JIETKO II03BOJIIET Me-
HATh 3HaYeHWe IIPOU3BOOHOTO CJIOBa, aK-
TyaJIM3upPyeT CEMAHTHUKY OCHOBHI, HO He
CcooO0IIlaeT CJIOBYy MOOIOJTHUTEIILHOW KOH-
HOTAIlUX, OIEHOYHOCTH HJIM MOMalIbHO-
CTU (KaK HEKOTOpPHIE APYyTrue NPe@uKCH);

M0 CeMaHTWKe W (QYHKLWU MTpPaBoO-
MEepHO pa3nuyaTth npedukc auto-, ydact-
Byromuii B adpdukcanbHOM OepuBallUU U
He YIOTPeOIISIONIUiCS CaMOCTOSITEIBHO,
¥ TOPEmo3uUTHUBHYI0O MopdeMy auto-,
YYaCTBYIOIIYI0 B CJIOBOCJIOKEHUU M CIIO-
CoOHYI0 (QYHKIIMOHUPOBATH B KadecTBe
CaMOCTOSITEJILHOT O CJIOBA;

MepeBOy UCTIAHCKUX JEKCEM, Hauu-
HAIOIIUXCS C aulo- Ha PYCCKHM SI3HIK HE
IIpencTaBisieT OONBIINX TPYOHOCTEH IS
IMepeBOOYNKa, IOCKOJIBKY B ITOJOOHBIX
ClIOBax II0 CeMaHTHYEeCKUM U ¢opMalib-
HBIM KPUTEPUSIM XOPOIIIO BUOHO, THE IPO-
xoouT MopdeMHast TpaHulla, OOJbIIas
4acTh (84%) TakKUX CJIOB SABISIOTCSI MOTH-
BUPOBAHHBIMU;

byHKIMOHMpPOBAHWE  MTPETO3UTHUB-
HOM MoOpdeMBl auto- B XyHOXKEeCTBEHHOM
TEKCTE BHISIBUJIO PSAI 0COOeHHOCTeM, 00y-
CIIOBIIEHHBIX UMEHHO THIIOM TEKCTa: IIPOo-
1IecC XyHOOKeCTBEHHOI'O0 IepeBOjda Hauu-
HAeTCs C OCO3HAHUS IePEeBOTYUKOM POJIH
CJIOB, BKITIOYEHHHIX B TEKCT OPUTHHANA, B
BBIpAKEHUU HUOeH[JHO-TEMATHUUYECKOTO CO-
OepXKaHuS IIPOM3BEOEHUSI M OCHOBHBIX
uHTeHUMK aBTOopa. HecMoTps Ha TO, 4TO
Heo0X0OMMO MaKCHUMAaJTbHO MTOACTPOUTHCS
IO aBTOPCKUM CTUIb, MPAKTUYECKU HE-
BO3MOXKHO IIOJTHOCTBIO U30aBUTBCS OT
PEeYeBLIX IIPOSIBIEHUST COOCTBEHHOM JIWY-
HOCTH IIEPEBOOYUKA;

Haubojlee YacTBIMU TpaH(pOpPMaI-
SIMA TIPH TIEPEBOMIE PaCCMaTPHUBAEMBIX
CJIOB OKa3ajJMCh TpaMMaTH4ecKue (3a-
MeHHI, [o0aBJIeHUS, ONYIIeHWs), UTO
OOBSICHSIETCSI THUIIOJIOTUYECKUMH OCOOEH-
HOCTSIMM MCIIAHCKOTO W PYCCKOTO S3BI-
KOB; B OCTaJIbHBHIX CIIy4asX MeIKbSI3BIKO-
Basd 9KBUBAJIEHTHOCTb yCTaHaBIMBaIach
Ha YPOBHE SI3LIKOBHIX (IpaMMaTHYeCKUX
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M JIEKCUYEeCKHUX) 3Ha4YeHUU, U ImepeBon- BHBaJIEHTAM.
YUK HpHGel"aJ’[ K T'OTOBBIM CJIOBAPHBIM 3K-
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